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BILAGA 2-A

AVSKAFFANDE OCH MINSKNING AV TULLAR

DEL 1
Allminna anmérkningar

1. For tillimpningen av artikel 2.8 ska varje part helt avskaffa tullarna pa ursprungsvaror fran

den andra parten den dag da detta avtal trdder i kraft, om inte annat foreskrivs i denna bilaga.
2. For genomforandet av de arliga lika stora omgangarna ska foljande gilla:
a)  Minskningen for det fOrsta aret ska goras den dag da detta avtal trdder 1 kraft.

b)  De efterfoljande arliga minskningarna ska goras den forsta dagen av varje efterfoljande

ar.
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I denna bilaga avses med dr

a)  nir det giller del 2 och med avseende pa det forsta aret, en period pé tolv manader fran
och med dagen for detta avtals ikrafttrddande, och med avseende pa varje efterfoljande

ar, en period pa tolv minader efter utgdngen av det foregaende éret, och

b)  nér det géller del 3 och med avseende pé det forsta aret, perioden fran och med dagen
for detta avtals ikrafttrddande till och med den 31 mars, och med avseende pé varje

efterféljande ar, en tolvmanadersperiod med borjan den 1 april det aktuella aret.
Bastullsatsen och tullkategorin for faststidllandet av vilken tullsats som ska tillimpas pa en
tullposition i varje minskningsomgéng anges i motsvarande tullposition i Europeiska unionens

bindningslista del 2 avsnitt B och i Japans bindningslista del 3 avsnitt D.

For tillimpningen av denna bilaga avses med bastullsats, om inte annat foreskrivs i1 del 2 och

3, utgangspunkten for minskningen eller avskaffandet av tullar.
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Om inte annat foreskrivs 1 denna bilaga, ska for genomf6randet av avskaffandet eller
minskningen av tullar i enlighet med denna bilaga, vérdetullar med decimaltal pa mindre &n
0,1 procentenheter avrundas till en decimal (0,05 procent ska avrundas till 0,1 procent) och
specifika tullar 1 euro eller japansk yen som har mer dn tvd decimaler ska avrundas till tva

decimaler (0,005 ska avrundas till 0,01).

Denna bilaga dr baserad pd4 Harmoniserade systemet, i dess dndrade lydelse av den 1 januari

2017, och

a)  vad giller del 2, baseras det 4ttastilliga klassificeringsnumret i Europeiska unionen och
motsvarande varuslag for de enskilda posterna i Europeiska unionens bindningslista pa
Europeiska unionens kombinerade nomenklatur (Kombinerade nomenklaturen av den 1

januari 2017), och
b)  vad géller del 3, baseras det niostélliga klassificeringsnumret i Japans tulltaxa och

motsvarande varuslag for de enskilda posterna i Japans bindningslista pa Japans

nationella nomenklatur (Statistical Code Lists for Imports av den 1 april 2017).
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Av tydlighetsskal papekas att klassificeringsnumren och motsvarande varuslag i respektive
parts bindningslista kan komma att dndras vid dndringar av respektive parts nomenklatur av
det slag som avses i punkt 7 i enlighet med partens lagar, forfattningar eller officiella
underrittelser, och sadana dndringar ska meddelas tillsammans med jdmforelsetabeller och

offentliggoras av respektive part om nomenklaturen dndras.
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DEL 2

Avskaffande och minskning av tullar — Europeiska unionen

AVSNITT A

Anmirkningar till Europeiska unionens bindningslista

For tilldampningen av artikel 2.8 ska foljande kategorier som anges i kolumnen “Kategori” 1

Europeiska unionens bindningslista avsnitt B tillimpas:

a)  Tullar pd ursprungsvaror som klassificeras enligt tullpositioner markerade med "B3”
ska avskaffas i fyra lika stora arliga omgangar med borjan den dag da detta avtal trader 1

kraft, och sadana varor ska déarefter vara tullfria.
b)  Tullar pa ursprungsvaror som klassificeras enligt tullpositioner markerade med ”B5”

ska avskaffas i sex lika stora arliga omgangar med borjan den dag da detta avtal trader i

kraft, och sadana varor ska déarefter vara tullfria.

...{Bilaga 2-A]/sv 5



d)

Tullar p ursprungsvaror som klassificeras enligt tullpositioner markerade med ”"B7”
ska avskaffas i atta lika stora arliga omgangar med borjan den dag dé detta avtal triader 1

kraft, och sadana varor ska direfter vara tullfria.

Tullar pd ursprungsvaror som klassificeras enligt tullpositioner markerade med "B10”
ska avskaffas i elva lika stora arliga omgéngar med bdrjan den dag da detta avtal trader i

kraft, och sadana varor ska direfter vara tullfria.

Tullar pé ursprungsvaror som klassificeras enligt tullpositioner markerade med "B12”
ska avskaffas i tretton lika stora arliga omgéngar med borjan den dag da detta avtal

triader 1 kraft, och sadana varor ska darefter vara tullfria.
Tullar pé ursprungsvaror som klassificeras enligt tullpositioner markerade med "B15”

ska avskaffas i sexton lika stora arliga omgéngar med borjan den dag da detta avtal

triader 1 kraft, och sadana varor ska darefter vara tullfria.
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g)  Tullar pd ursprungsvaror som klassificeras enligt tullpositioner markerade med "EU10”
ska ligga kvar pa bastulnivan under det forsta till och med det sjunde aret och ska
avskaffas i fyra lika stora arliga omgangar med borjan den forsta dagen av det attonde

aret, och sddana varor ska dérefter vara tullfria.

h)  Tullar pa ursprungsvaror som klassificeras enligt tullpositioner markerade med ”X”

omfattas inte av minskning eller avskaffande enligt detta avtal.

1) Tullar (inbegripet den jordbruksrelaterade delen' (markerad som ”EA”) om detta anges
som en del av bastullsatsen) pa ursprungsvaror som klassificeras enligt tullpositioner
markerade med ”R5” ska minskas med den procentandel som anges i bindningslistan 1

sex lika stora arliga omgangar med borjan den dag som detta avtal trader i kraft.

1

Rattslig grund for EA: Bilaga 1 till kommissionens genomférandeférordning (EU) nr
2016/1821 av den 6 oktober 2016 om éndring av bilaga I till rddets forordning (EEG) nr
2658/87 om tulltaxe- och statistiknomenklaturen och om Gemensamma tulltaxan.
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k)

Tullar (inbegripet den jordbruksrelaterade delen (markerad som ”EA”) om detta anges
som en del av bastullsatsen) pa ursprungsvaror som klassificeras enligt tullpositioner
markerade med ”R7” ska minskas med den procentandel som anges i bindningslistan i

atta lika stora arliga omgangar med borjan den dag som detta avtal trader i kraft.

Tullar (inbegripet den jordbruksrelaterade delen (markerad som "EA”) om detta anges
som en del av bastullsatsen) pa ursprungsvaror som klassificeras enligt tullpositioner
markerade med ”R10” ska minskas med den procentandel som anges i bindningslistan i

elva lika stora drliga omgangar med borjan den dag som detta avtal trader 1 kraft.
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1)  Den virderelaterade delen av tullarna pa ursprungsvaror som klassificeras enligt
tullpositioner markerade med “ingangspris” ska avskaftfas vid ikrafttrddandet av detta
avtal. Endast den vérderelaterade delen av tullarna ska avskaffas. Den del av tullarna

som utgdrs av sirskild tull till f6ljd av systemet med ingéngspriser! ska behallas.

Behandlingen av ursprungsvaror som klassificeras enligt tullpositioner markerade med ”’S” i
kolumnen ”Anmaérkning” i Europeiska unionens bindningslista avsnitt B ska vara foremal {for

oversyn enligt punkterna 3 och 4 1 artikel 2.8.

1

Rattslig grund for ingangspriserna: Bilaga 2 till kommissionens genomforandeforordning
(EU) nr 2016/1821 av den 6 oktober 2016 om éndring av bilaga I till rddets forordning (EEG)
nr 2658/87 om tulltaxe- och statistiknomenklaturen och om Gemensamma tulltaxan.
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